
Творча перемога франківців
.Король Лір» В. Шекспіра

в Київському театрі
імені Іо. Франка*

, „гелівоху -ллттті Рампгсмгої Утаї-
' -Фтдся радісна, хвилююча полія. Сто-

• гедтр імені Івана Франка показав
геніальну трагедію Шекспіра

г-г-пдь Лір--', вперше поставлену на укра-
■-■‘•ігі’іі сцені- Скажемо відразу: здійспеп-
іп’г-'тановкп значною мірою сприяло те,
;; /явився нарешті гідний оригіналу пе-
Г-ги зроблений таким майстром слова,
В Максим Рильський.

«Король Лір» у франківпів з пертої ви-
г--.и зацікавив і схвилював глядачів, став
ЛСіТйОЮ мистецькою подією. В чому ж
ДИЧИНИ нього успіху?

Шекспіра ставити важко — це загаль-
Е'ЗІІПЩ істина. Особливо піекспірівські
п-ігедії. серед яких недосяжними верши-
гічи підіймаються «Макбет». «Гамлет».
«0ТЄ.1.ТО». «Річард Третій» і «Король Лір».
ї-з. «Король Лір», безперечно, належить
з, найвидатніших. паймогутніших творів
Шекспіра. і постановка цієї трагедії є ду
га серйозним іспитом для кожного, на
віть найдосвідченішого театру. В «Королі
Е;і» сконцентровані глибокі Філософські
;:’іуми над долею людини, підняті проб
ка коралі, актуальні і важливі для лю
тій багатьох поколінь. Тут мудрі афоризми
і мучні дотепи, любов і ненависть, щед-
;:тз і скупість, словом — добро і зло у
здізноманітнішпх проявах, мінно пере-
Г:7ЄНІ ніж собою в гострому сюжеті, чіт
ка композиції. Тут палкі людські при
страсті. сміливо вихоплені з гущавини
жя і кинуті на сцену — на показ усім.

Талановитий режисер В. Оглоблін. поста-
стектаклю, тим і досяг перемоги,

Е» зумів донести до глядача всю склад
ань безсмертної трагедії Шекспіра. Ця
владність не злякала його і не звалилась
-• нього непосильним тягарем саме тому.

віл знайшов єдино вірний ключ до
Рз'язання завдання. Цей ключ — у ва
ртості Шекспіра. яка так блискучо від-
г-:ена у виставі.

£пг“г,3-3’’ головною причиною безсмертної
^-ви Еільяма Шекспіра. мрійника з Страт-
['Р-3*иа-Еіївоні. який, тільки-но з'явив
сь у Лондоні, відразу зробився кумиром
«’-іральних підмостків і далеко випередив
]гьіІЬ таких своїх сучасників, як Вен
л^онсон, безперечно, є — органічна народ-
с‘~ь усіх його п’єс. Це кажучи вже про

народного гумору іскрометні
.‘Спюівські комедії («Дванадцята ніч».

йі, азоКсь,‘і кумоньки». «Сон у літню
«Багато галасу даремно»), у найви-

^'ВІЮнЗ його трагедіях ми завжди зустрі
ло філософію не абстрактну, а таку, яка

■•■•0Г.ИМ корінням вросла в грунт народ-

Атеїстичні вечори
в селах

Котовську і селах району, Оде-
ь. ПГ о5ласт^ посилюється антирелігій'

■.пропаїанда. Цьому сприяло проведення
*. ар ІВ '^кторів-атеїстів. Важливо, що
чг-рп .!релзг*Іін°ї пропаганди залучаються
К-шн'гСти ильського господарства, кол-
Илігіг акіив* вчителі, лікарі та ін. Анти-
и.2І11а пропаганда ведеться серед усіх

■ 7® вселення.
к ^ІИіГі вечір був проведений в Будии-
с! 5*ІС’а* Секретар райкому КП Украї
ні Л|,дріящеико виступила з доновід-

- »»п-г<7 по

Сцена з вистави. В ролі Ліра — народний артист СРСР ЛІ. Круїпсльниць-
кий (праворуч), в ролі блазня — народний артист УРСР Д. Мілютенко.

ного життя, конденсуючи думки і прагнен
ня народу. А грубуватий, нищівний гумор
Шекспіра вражає і чарує тим. що його до
тепи й афоризми паче щойно вихопилися з
волелюбних і непокірних народних уст.

У виставі, поставленій Володимиром
Оглобліним, ми бачимо не безплотних носіїв
Філософських істин, а живих, повнокров
них людей, яскраво виражені людські ха
рактери. Разом з тим вони не знижені до
сірої буденщини, ні — це люди шалені в
ласці і в гніві, люди великих пристрастей.

Успіхові вистави сприяють всі її компо
ненти — і вдумливе, співзвучне епосі.
художнє оформлення В. Меллера. і музика
Г. Майбороди, і позбавлені опериості, хоч,
може, надто строгі, костюми І. Майєр. і ці
ла симфонія світла й темряви, якої добив
ся на сцені В. Дехтяренко.

Та найбільше допомагає здійсненню ори
гінального задуму режисера виконавець
заголовної ролі Мар’ян Крушельницький.

Крушельницький відомий як актор, над
звичайно широкого діапазону. Скільки
блискучих і зовсім різних ролей створив
неп чудовий митець — від Івана Непокри
того до Тев’є-Молочника або від Галушки
до Єгора Буличова! І ось перед ним стало
нове завдання, виконання якого дорівнює
творчому подвигові. І Крушельницький
зробив цей подвиг!

Він грає Ліра однаково переконливо і
у величі його слави і влади, і на дві про
валля. куди скинула його власна необач
ність та сліпа довіра. Він до найменшої
деталі правдивий на м’яких хутрах в ко
ролівському палаці і глупої ночі, в голо
му полі, перед линем розлюченої бурі, в
золотій королівській коропі і у вінку з по
льових квіток. Він м’який і ніжний у лас
ці. нестримний і лютий V гніві, всевлад;
ний на троні і безтямно-веселий у гурті
рицарів-гультяїв. Він благословляє і про
клинає своїх дочок з однаковою силою
внутрішнього переконання.

Надзвичайно тонко відшліфували режи
сер і виконавець складні психологічні мо
менти, коли обдурений король перебуває на
грані безумства. З одного боку його—хворо
го, знедоленого кличуть у невідоме якісь не
земні хорали, які вчуваються йому, з дру
гого ж — своїм незвичайним, цупким ро
зумом він чіпляється за життя, за рештки
свідомості, передбачаючи те лихо, яке його
жде. Як легко тут впасти в Фальш, мело
драму. і як тактовно та розумно впорався
з відповідальним завданням блискучий ми-

Ду;ке складною є роль блазня, яку ви
конує Дмитро Мілютенко. Крім всього ін
шого, ЦЯ роль вимагає гнучкості, рухли
вості великої затрати не тільки духовних.
але ГІ Фізичних сил. Досвідчений і
•іивий актор знайшов у собі пі сили. Іля-

симпатизують йому від першої карти

ни. де він грає без слів (у Шекспіра бла
зень не бере участі в цій картині, його
сміливо і доречно ввів сюди режисер), і
уважно стежать за ним протягом всього
спектаклю, намагаючись не пропустити
жодної його сентенції. Цей образ у вико
нанні Д. Мілютснка прикрашає виставу й
запам’ятовується надовго.

Чітко, ясно, цілеспрямовано виконують
ролі Гонерільї — Катерина Лигвиненко та
Рсгани — Ольга Кусенко. Здавалося б —
однаковою зброєю володіють вони обидві:
то лестощами і брехнею, то підступом і
зрадою, то чорното невдячністю і кривдою.
Які вони однакові і які різні! Кожна з акт
рис. вдумавшись у шекспіріпськин текст і
збагнувши задум режисера, створила само
бутній. вражаючий образ.

З любов'ю написана Шекспіром роль
Корделії ще не в усіх своїх гранях під
силу молодій артистці А. Ролик. Все ж
вона створює загалом прийнятну і зворуш
ливу постать чарівної, кришталево чистої
істоти.

Цікавими акторськими роботами пораду
вали глядачів Г. Бабенко (герцог Альбані).
0. Давиденко (граф Кент). А. Гашинський
(граф Глостер). Г. Тесля (перший рицар
Ліра). А. Скибенко (герцог Корнваль). мо
лоді актори М. Досепко (Едгар) та В. Цим-
балист (Елмунд). В маленькій, епізодичній
ролі старого селянина запам’ятовується
К. Кульчицький: старанно грає роль
Освальда І. Маркевич. Взагалі, ця виста
ва відзначається міцним акторським ан
самблем.

Щскспір — частий і дорогий гість на
радянській, зокрема українській, сцені.
Ще зовсім недавно з успіхом був постав
лений «Гамлет» у Харкові та Львові. Сьо
годні київський глядач з насолодою і за
хопленням дивиться «Короля Ліра». По
становка шекспірівських шедеврів має
величезне культурне значення. У драматур
гічній спадщині Шекспіра високі ідеї гу
манізму втілені в найдосконалішу мистець
ку форму, вони чарують і хвилюють нас і
тепер, через триста п’ятдесят років після
того, як були написані. На творах Шекспі-
ра наша молодь навчається благородства
людських прагнень і почуттів. ВЧИТЬСЯ -'ПО;
бити добро і світло, ненавидіти темряву І
зло.

Хочеться від щирого серця привітати з
видатним успіхом увесь колектив фрапків-
нів і висловити надію, що ця вистава, по
ряд з новими, хвилюючими спектаклями на
сучасні теми, поставлені на такому ж висо
кому рівні, буде новим кроком творчого
зростання театру і що досягнутий поста
новкою «Короля Ліра» успіх буде мінно
закріплений і розвинений усім колективом
у дальшій Р»«отійиО(,м„р ДМПТЕРК0.


